(miejscowosc) (data)

Wyrazam zgode na wydanie moim dzieciom paszportow.
(Jag godkénner hirmed att man utfardar pass for mina barn)

L

(imig i nazwisko dziecka)
(barnets férnamn och efternamn)

(Data urodzenia)
(fodelsedatum)

2 s

(imi¢ i nazwisko dziecka)
(barnets férnamn och efternamn)

(Data urodzenia)
(fodelsedatum)

Matka dziecka .......cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee,

(imi¢ i nazwisko)
(Modern) (namn och férnamn)

Ojciec dziecka ........ccevvvveneniiieiieee

(imi¢ i nazwisko)
(Fadern) (namn och foérnamn)

(ort) (datum)
Oswiadczenie
Medgivande
................ (Syn/corka) (quojca)
(son/dotter) (faderns fornamn)

(miejsce urodzenia)
(fodelseort)

(syn/cérka) (imig ojca)
(son/dotter) (faderns fornamn)

(miejsce urodzenia)
(fodelseort)

(nr. polskiego waznego dok. tozsamos$ci)
(polskt pass- eller id nr.)

(podpis matki)*
(moderns namnteckning)

(nr. polskiego waznego dok. tozsamosci)
(polskt pass- eller id nr.)

(podpis ojca)*
(faderns namnteckning)

*Rodzice powinni zlozy¢ o$wiadczenie osobiscie przed konsulem. W uzasadnionych przypadkach podpisy moga by¢ poswiadczone
notarialnie. Jezeli podpis po$wiadcza tylko jeden z rodzicéw, w miejscu drugiego rodzica wypetniania si¢ tylko imie i nazwisko.



